
Глава 61: Изгнанный принц с холодной внешней средой и нежным внутренним миром (17)

Переводчик: asassin

Чжао Инь: “…”

Еще рано, но голубые вены на его висках, кажется, начинают стучать.

Он усмехается и говорит: "Моя спящая осанка безупречна". После ночи сна одеяло на мне
даже не меняет своего места. Поэтому мне самому любопытно, почему ты был в моих
объятиях".

У Чжао Инь чистая совесть.

Ведь это действительно А Чжао заснул и закатился в его объятия.

Он просто не оттолкнул её.

Услышав это, А Чжао начинает сомневаться, действительно ли это была ее собственная вина.

Но в стороне от этого, она не собирается показывать никаких признаков слабости.

А Чжао говорит бескомпромиссным тоном: "Невозможно". У меня тоже всегда была идеальная
спящая осанка".

Как она цеплялась за него, как осьминог, вчера вечером встречается с Чжао Инь, что приводит
его в глубокую тишину.

Однако в этот момент А Чжао все еще упрямо повторяет: "Это, должно быть, твоя вина. Вы
лжете о том, что у вас нет никаких скрытых мотивов по отношению ко мне".

Не зная почему, в Чжао Ине сразу вспыхивает гнев.

Он смотрит на А Чжао с ее справедливым и чистым маленьким лицом, в то время как ее ярко-
красные губы постоянно двигаются, размывая всю эту чепуху.

А Чжао вдруг замолкает.

Потому что она узнает о глазах Чжао Инь.

Они пристально смотрят на нее, как на огонь, что вдруг делает ее немного робкой.



А Чжао говорит пустым звуком: "Не надо так себя вести". Я просто говорю. Ты будешь бить..."

У нее больше нет шансов произнести слово "я".

Потому что Чжао Инь внезапно бросается на нее.

Безо всяких признаков он опускает голову и сам закрывает этот маленький лепет.

У него действительно сладкий вкус. Чжао Инь думает про себя после того, как высовывает
кончик языка и облизывает губы А Чжао.

Тогда он больше не может себя контролировать.

У принца Яня не так уж много поцелуев.

Но как мужчина, у него есть природный талант к поцелуям.

В его сознании есть только одно - доминировать, нападать.

Он слегка кусает ее мягкие губы, и кончик его языка с силой открывает ее жемчужно-белые
зубы, как только А Чжао не может удержаться, пока она открывает рот и выпускает мягкий
стон.

От его поцелуя у Ачжао кружится голова. Запах этого человека окружает ее ноздри. Ее тело
становится мягким, как вода, и она слабо прислоняется к нему.

Пройдет много времени, прежде чем принц Ян наконец-то почувствует себя немного
довольным.

Он отступает на несколько дюймов. Видя ее влажные и блестящие красные губы, опухшие от
его поцелуя, его глаза сразу же становятся глубокими.

А Чжао делает глубокий вдох и смотрит на этого человека, который вне ее понимания: "Ты, ты,
ты, ты!"

В конце концов, она не закончила это предложение.

Чжао Инь на короткое время закрывает глаза и сдерживает желание поцеловать ее снова.



Он слегка смеётся: "Я просто хочу, чтобы ты знала, что если бы у меня действительно были
скрытые мотивы, я бы не стала ждать после наступления темноты, принцесса."

Он протягивает руку и мягко прижимает пальцы к губам Ачжао, когда говорит: "Я могу, делать
все, что захочу, открыто, как этот поцелуй. Понимаешь?"

А Чжао слепо смотрит, когда встает, одевается и выходит на улицу.

Только после того, как Чжао Инь ушла, она закрывает лицо и говорит: "Хлопковая конфета, я,
я, я, я поцелована мужским поцелуем!"

Она занимает у системы целую ночь, когда ее гнев наконец-то тает, а затем она возвращается
к той обычной мягкой милашке. После того, как он услышал, что сказал А Чжао, он спросил:
"Хороший ли это был поцелуй?"

А Чжао: "..."

Этот вопрос доходит до сути!

Она на секунду ошарашена его вопросом. Когда она возвращается к себе, она думает об этом, а
потом смывается: "Вообще-то, так и было".

Таким образом, система зажигает маленький фейерверк счастливо.

А Чжао качает головой: "Но мужской свинец, он, у него уже есть кто-то в сердце!"

Она хорошо помнит причину, по которой отношения между Цинь-Чжао и мужчиной приняли
худший оборот.

Но кто этот человек в сердце Чжао Инь?
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